Na temelju članka 40. stavka 2. i članka 41. stavka 1. Zakona o predškolskom odgoju i obrazovanju („Narodne novine" broj 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 i 57/22, 101/23, 145/23, 145/24, 146/25, 22/26) i članka 56. stavka 1. Statuta Dječjeg vrtića Metković (KLASA:601-02/14-02/01, URBROJ: 2117-107-02-14-1), te u skladu s odredbama Izmjena i dopuna Statuta Dječjeg vrtića Metković (KLASA: 601-07/23-01/02, URBROJ: 2117-107-01-23-3 od 28.ožujak 2023.g.), Upravno vijeće Dječjeg vrtića Metković, uz prethodnu suglasnost Gradskog vijeća Grada Metkovića (KLASA:012-03/26-01/01, URBROJ: 2117-10-03-26-2 od 13. svibnja 2026.g.), na 13. sjednici održanoj dana 19. svibnja 2026. godine, donijelo je:
 
IZMJENE I DOPUNE
STATUTA
DJEČJEG  VRTIĆA  METKOVIĆ

Članak 1.
U cijelom tekstu Statuta Dječjeg vrtića Metković (KLASA:601-02/14-02/01, URBROJ: 2117-107-02-14-1), te Izmjenama i dopunama statuta Dječjeg vrtića Metković (KLASA:601-07/23-01/02) riječ: »kurikulum« u određenom broju i padežu zamjenjuje se riječju: »kurikul« u odgovarajućem broju i padežu.

Članak 2.
U cijelom tekstu Statuta Dječjeg vrtića Metković (KLASA:601-02/14-02/01, URBROJ: 2117-107-02-14-1), te Izmjenama i dopunama statuta Dječjeg vrtića Metković (KLASA:601-07/23-01/02) riječ: »e-Vrtić« u određenom broju i padežu zamjenjuje se riječju: »e-Matica« u odgovarajućem broju i padežu.
Članak 3.
Članak 7. Stavak 1 mijenja se i glasi:

Dječji vrtić obavlja svoju djelatnost i posluje u Središnjem dječjem vrtiću i u područnim odjelima  i to:
· Dječji vrtić Radost,  Jadranska ulica 14, Metković  
· Dječji vrtić Vid, Ulica Školska 4, Vid
· Dječji vrtić Otrić-Seoci, Otrić – Seoci 215, Otrić - Seoci
· Dječji vrtić Vedri Dani, Ante Starčevića 18, Metković

Članak 4.
U Članku 18. podtočka 4, umjesto 30.000,00 kn ima stajati 4.000,00 Eura.

Članak 5.
Članak 28 a, mijenja se i glasi:
(1) Svako dijete rane i predškolske dobi ima pravo upisa u vrtić u kojem se izvodi rani i predškolski odgoj i obrazovanje.
(2)  Za dijete koje je obvezno pohađati predškolu Osnivač (općina/grad) je dužan osigurati mjesto u vrtiću koji provodi obvezni program predškole.
(3) Prednost pri upisu djece u dječji vrtić kojem je osnivač jedinica lokalne ili područne (regionalne) samouprave ili Republika Hrvatska imaju djeca roditelja invalida Domovinskoga rata, djeca iz obitelji s troje ili više djece, djeca obaju zaposlenih roditelja, djeca s teškoćama u razvoju i kroničnim bolestima koja imaju nalaz i mišljenje tijela vještačenja ili potvrdu izabranoga pedijatra ili obiteljskoga liječnika da je razmjer teškoća u razvoju ili kronične bolesti okvirno u skladu s listom oštećenja funkcionalnih sposobnosti sukladno propisu kojim se uređuje metodologija vještačenja, djeca samohranih roditelja, djeca jednoroditeljskih obitelji, djeca osoba s invaliditetom upisanih u Hrvatski registar osoba s invaliditetom, djeca koja su ostvarila pravo na socijalnu uslugu smještaja u udomiteljskim obiteljima, djeca koja imaju prebivalište ili boravište na području dječjega vrtića, djeca roditelja koji primaju doplatak za djecu ili roditelja korisnika zajamčene minimalne naknade.
(4)  Način ostvarivanja prednosti iz stavka 3. ovoga članka pri upisu djece u dječji vrtić uređuje osnivač dječjeg vrtića svojim aktom.
(5)  Prije upisa u dječji vrtić provodi se inicijalni razgovor s roditeljem i djetetom, odnosno provodi se opažanje djetetova ponašanja i komuniciranja uz nazočnost roditelja, a koje provodi stručno povjerenstvo dječjeg vrtića (stručni suradnici, viša medicinska sestra i ravnatelj).
(6) Prosudbu o uključivanju djece u odgojno-obrazovne skupine s redovitim ili posebnim programima za djecu s teškoćama u razvoju iz stavka 1. ovoga članka, djece sa zdravstvenim teškoćama i neurološkim oštećenjima, kao i djece koja pri upisu imaju priložene preporuke stručnjaka donosi stručno povjerenstvo dječjeg vrtića iz stavka 5. ovoga članka.
(7)  Upisi u dječji vrtić mogu se provoditi elektroničkim putem.

Članak 6.
U Članku 56. stavak 1. podtočka 14., umjesto 20.000,00 kn ima stajati 2.650,00 Eura.

Članak 7.
Članak 62., mijenja se i glasi:

(1) Za ravnatelja dječjeg vrtića može biti imenovana osoba koja ispunjava sljedeće uvjete:
– završen studij odgovarajuće vrste za rad na radnome mjestu odgojitelja ili stručnog     
suradnika u dječjem vrtiću, a koji može biti:
a) sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij,
b) sveučilišni prijediplomski studij za odgojitelja,
c) sveučilišni diplomski studij,
d) stručni diplomski studij 
e) stručni studij odgovarajuće vrste, odnosno stručni studij kojim je stečena visa stručna sprema odgojitelja u skladu s prijašnjim propisima.
– položen stručni ispit za odgojitelja ili stručnog suradnika, osim ako nemaju obvezu  
polagati stručni ispit u skladu s člankom 56. ovoga Zakona,
– najmanje pet godina radnog iskustva u predškolskoj ustanovi na radnome mjestu  
odgojitelja ili stručnog suradnika.
(2) Za vršitelja dužnosti ravnatelja može biti imenovana osoba koja ispunjava slijedeće uvjete: 
 – završen studij odgovarajuće vrste za rad na radnome mjestu odgojitelja ili stručnoga suradnika u dječjem vrtiću, koji može biti:
a) sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij,
b) sveučilišni prijediplomski studij za odgojitelja,
c) sveučilišni diplomski studij,
d) stručni diplomski studij,
e) stručni studij odgovarajuće vrste, odnosno stručni studij kojim je stečena viša stručna sprema  
    odgojitelja u skladu s prijašnjim propisima.
(3) Ravnatelj se imenuje na temelju javnog natječaja, koji raspisuje upravno vijeće. 
(4) Natječaj se raspisuje 60 dana prije isteka mandata aktualnog ravnatelja.
(5) Natječaj se objavljuje u javnom glasilu i traje osam dana.
(6) U natječaju se objavljuju 
· uvjeti koje ravnatelj mora ispunjavati, 
· vrijeme na koje se imenuje, 
· rok za podnošenje prijava na natječaj te
·  dokazi o ispunjenosti uvjeta koje kandidat uz prijavu treba priložiti.
(7) Za ravnatelja dječjeg vrtića ne može biti imenova osoba za čiji rad u dječjem vrtiću postoje zapreke iz članka 25. Zakona o predškolskom odgoju.

Članak 8.
U Članku 79. dodaje se stavak 2. koji glasi:
Odgojno-obrazovni radnici u dječjem vrtiću moraju imati odgovarajuću vrstu i razinu obrazovanja te utvrđenu zdravstvenu sposobnost za obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga članka.

Članak 9.
Članka 80. mijenja se i glasi:
(1) Poslove odgojitelja djece od navršenih šest mjeseci života do polaska u osnovnu školu može obavljati osoba koja je završila studij odgovarajuće vrste propisane pravilnikom iz stavka 11. ovoga članka i razine za rad na radnome mjestu odgojitelja, a koji može biti:
a) sveučilišni prijediplomski studij,
b) stručni prijediplomski studij,
c) studij kojim je stečena viša stručna sprema u skladu s prijašnjim propisima,
d) sveučilišni diplomski studij,
e) stručni diplomski studij.
(2) Ako se na natječaj ne javi osoba koja ispunjava uvjete iz stavka 1. ovoga članka, poslove odgojitelja može obavljati osoba koja je završila učiteljski studij, i to: sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij, stručni diplomski studij ili četverogodišnji stručni studij primarnoga obrazovanja i koja je završila program za stjecanje odgojno-obrazovnih kompetencija za rad s djecom rane i predškolske dobi.
(3) Ako se na natječaj ne javi osoba koja ispunjava uvjete iz stavaka 1. i 2. ovoga članka, poslove odgojitelja može obavljati osoba koja je završila učiteljski studij, i to: sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili stručni diplomski studij ili četverogodišnji stručni studij primarnoga obrazovanja, uz uvjet da u roku od dvije godine od dana zasnivanja radnoga odnosa završi program za stjecanje odgojno-obrazovnih kompetencija za rad s djecom rane i predškolske dobi.
(4) Ako osoba iz stavka 3. ovoga članka ne završi program za stjecanje odgojno-obrazovnih kompetencija za rad s djecom rane i predškolske dobi u roku od dvije godine od dana zasnivanja radnoga odnosa, prestaje joj radni odnos istekom roka za završetak programa za stjecanje odgojno-obrazovnih kompetencija za rad s djecom rane i predškolske dobi.
(5) Osoba iz stavka 3. ovoga članka zasniva radni odnos kao nestručna osoba do stjecanja odgojno-obrazovnih kompetencija za rad s djecom rane i predškolske dobi te može izvoditi odgojno-obrazovni rad s djecom kao jedan od dvaju odgojitelja u odgojno-obrazovnoj skupini, i to uz odgojitelja koji ima odgovarajuću kvalifikaciju iz stavka 1. ovoga članka.
(6) Poslove odgojitelja koji izvodi isključivo program predškole pri osnovnim školama za djecu koja ne pohađaju dječji vrtić, uz osobu iz stavka 1. ovoga članka, može izvoditi i osoba koja je završila učiteljski studij, na određeno vrijeme, najdulje do kraja trajanja programa predškole u jednoj pedagoškoj godini.
(7) Poslove stručnoga suradnika može obavljati osoba koja je završila sveučilišni diplomski studij ili stručni diplomski studij odgovarajuće vrste.
(8) Poslove medicinske sestre kao zdravstvene voditeljice može obavljati osoba koja je završila sveučilišni prijediplomski studij ili stručni prijediplomski studij sestrinstva, odnosno studij kojim je stečena viša stručna sprema u djelatnosti sestrinstva u skladu s prijašnjim propisima, kao i osoba koja je završila sveučilišni diplomski studij ili stručni diplomski studij sestrinstva.
(9) Osim odgojno-obrazovnih radnika iz članka 79. stavka 1. ovoga statuta, u dječjim vrtićima rade i druge osobe koje obavljaju administrativno-tehničke i pomoćne poslove (u daljnjem tekstu: ostali radnici).
(10) Program za stjecanje odgojno-obrazovnih kompetencija za rad s djecom rane i predškolske dobi izvodi visoko učilište koje ima dopusnicu za izvođenje studija ranoga i predškolskog odgoja i obrazovanja.
(11) Odgovarajuću vrstu obrazovanja odgojno-obrazovnih radnika te razinu i vrstu ostalih radnika u dječjem vrtiću, kao i potrebnu razinu i vrstu obrazovanja za izvođenje programa iz članka 23. stavka 2. Zakona o predškolskom odgoju i obrazovanju, propisuje ministar nadležan za obrazovanje pravilnikom.
Članak 10.
U Članku 82. dodaje se stavak 8. koji glasi:
Radni odnos u dječjem vrtiću ne može zasnovati osoba koja ima izrečenu mjeru žurnoga izdvajanja djeteta iz obitelji ili mjeru za zaštitu osobnih prava i dobrobiti djeteta u nadležnosti suda.

       Članak 11.
Članak 83. mijenja se i glasi:
U državnom proračunu osiguravaju se sredstva za fiskalnu održivost dječjih vrtića koja se doznačavaju jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave za dječje vrtiće kojima je osnivač jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave i vrtićima kojima je osnivač vjerska zajednica ili druga fizička ili pravna osoba, na temelju mjerila i kriterija koje uredbom propisuje Vlada Republike Hrvatske.

Članak 12.

Iza Glave XVI. dodaje se Glava XVII. Naziva DOKUMENTACIJA VRTIĆA sa člankom 122A koja glasi:

  (1) Dječji vrtić vodi pedagošku i zdravstvenu dokumentaciju te evidenciju o djeci.
  (2) Pedagoška i zdravstvena dokumentacija vodi se u pisanom ili elektroničkom obliku.
  (3) Obrasce zdravstvene dokumentacije i evidencije propisuje ministar nadležan za zdravstvo.
  (4) Sredstva za vođenje dokumentacije iz stavka 1. ovoga članka osigurava osnivač dječjeg vrtića.
  (5) U ministarstvu nadležnom za obrazovanje vodi se zajednički elektronički upisnik predškolskih  
ustanova u elektroničkom obliku (u daljnjem tekstu: e-Matica) i sadrži sljedeće evidencije:
– Upisnik ustanova,
– Evidenciju odgojno-obrazovnog rada u ustanovama za svaku pedagošku godinu,
– Upisnik djece u ustanovama,
– Upisnik radnika ustanova.
(6) Podatke u Upisnik ustanova upisuje ministarstvo nadležno za obrazovanje, a podatke u ostale  
evidencije upisuju predškolske ustanove najkasnije do 30. rujna tekuće godine.
(7) Podaci iz e-Matice moraju biti zaštićeni od zlouporabe, uništenja, gubitka, neovlaštenih  
promjena ili pristupa, u skladu s odredbama propisa kojim se uređuje zaštita osobnih podataka.
(8) Voditelj zbirke podataka i korisnik osobnih podataka sadržanih u evidencijama iz e-Matice je ministarstvo nadležno za obrazovanje, a voditelj zbirke podataka za pojedinačnu ustanovu je predškolska ustanova.
(9) Ovlaštenja za pristup i razine pristupa podacima iz e-Matice dječjim vrtićima, osnivačima i nadležnim upravnim tijelima županija, odobrava  ministarstvo nadležno za obrazovanje.
(10) Obrasce pedagoške dokumentacije iz stavka 2. ovoga članka, obveze i načine te rokove  
unošenja podataka u e-Maticu, ovlaštenja za pristup i korištenje podataka te sigurnost i način  
razmjene podataka propisuje pravilnikom ministar nadležan za obrazovanje.

Članak 13.
U preostalom dijelu teksta Statut ostaje nepromijenjen.

Članak 14.
Opći akti Dječjeg vrtića Metković uskladiti će se s odredbama ovih Izmjena i dopuna Statuta u roku 60 dana od dana njegova stupanja na snagu.

Do donošenja akata u smislu stavka 1. ovog članka, ostaju na snazi postojeći akti Dječjeg vrtića Metković, ako nisu u suprotnosti sa zakonom i ovim Izmjenama i dopunama Statuta.

Ove Izmjene i dopune Statuta stupaju na snagu prvog dana od dana objave na oglasnoj ploči Dječjeg vrtića Metković.




KLASA: 601-07/26-01/10
URBROJ: 2117-107-02-26-1
Metković, 19. svibanj 2026.g.
              
Predsjednica Upravnog vijeća

________________________
Sanda Tomić, dipl.iur. v.r.


Na ove Izmjene i dopune Statuta Gradsko vijeće Grada Metkovića dalo je prethodnu suglasnost dana 13. svibnja 2026. godine (KLASA:012-03/26-01/01, URBROJ: 2117-10-03-26-2).



Utvrđuje se da su ove Izmjene i dopune Statuta objavljene na službenoj mrežnoj stranici i oglasnoj ploči Dječjeg vrtića Metković dana 19. svibnja 2026. godine te da su stupile na snagu 20. svibnja 2026. godine.


Ravnateljica 

_____________
Julijana Bebić v.r.
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